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418286-2026 - Concurso

Alemanha — Construg¢ao — Generalsanierung Kreiskrankenhaus Heppenheim - Blitzschutzanlage
OJ S 116/2026 18/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Kreiskrankenhaus Bergstrale GmbH eine Einrichtung des Universitatsklinikums
Heidelberg
Correio eletrénico: vergabestelle. GB3@med.uni-heidelberg.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
regional
Atividade da autoridade adjudicante: Saude

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Generalsanierung Kreiskrankenhaus Heppenheim - Blitzschutzanlage
Descrigao: Im Kreiskrankenhaus Bergstrale (abgekirzt KKB) in Heppenheim werden im Zuge
der MalRnahme "Generalsanierung KKB" zahlreiche Malinahmen durchgefuhrt. Der
Pflegefligel J wird entkernt und saniert, dort wird sich die neue Intensivpflege sowie eine
Allgemeinpflege befinden. Bauteil G wird abgerissen, dort wird ein Ersatzneubau mit Zentraler
Notaufnahme, Radiologie und Operationsabteilung verortet. Weitere Teilmallnahmen sind:
Fassadensanierung; Trinkwassersanierung, Ertichtigung TGA-Zentralen, Teilumsetzung
Basisbrandschutzkonzept und Errichtung eines neuen Haus-Ubergabe-Punktes. Aufgrund
vorhandener Schadstoffbelastung werden viele der Rdumlichkeiten erst weitestgehend
fachgerecht entkernt und rickgebaut.
Identificador do procedimento: af9a318e-3f6a-4202-9253-7b8e7edd5b87
Identificador interno: KKHB-2026-15
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45000000 Construgao
Classificagao adicional (cpv): 31200000 Aparelhos de controlo e distribuicdo de electricidade,
31000000 Maquinaria, aparelhagem, equipamento e consumiveis eléctricos; iluminagao,
31216000 Para-raios, 31216100 Equipamento de proteccao contra raios, 31216200
Condutores de iluminagao, 45312310 Obras de proteccao contra raios, 45312311 Instalacao
de para-raios

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Viernheimer Stralde 2
Cidade: Heppenheim
Cddigo postal: 64646
Subdivisao do pais (NUTS): Bergstralle (DE715)
Pais: Alemanha
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2.1.4. Informagodes gerais
Informacgdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXRAYY6Y570# Der Auftraggeber behalt
sich eine Aufhebung des Vergabeverfahrens gemaf den in § 17 EU Abs. 1 VOB/A
aufgeflhrten Grinden vor. Fur den Fall, dass das Vergabeverfahren aufgehoben wird, ist der
Auftraggeber weder zur Zahlung einer Aufwandsentschadigung, noch zur Zahlung von
Schadensersatz - soweit rechtlich zulassig - verpflichtet.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio, Documento do concurso
Incumprimento de obrigacdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Eigenerklarung bzgl. Artikel Sk der Verordnung (EU) 2022/576 Eigenerklarung (von allen
Bewerbern / Bietern / allen Mitgliedern von Bewerber- bzw. Bietergemeinschaften) Die
nachfolgende Erklarung gebe/n ich/wir verbindlich ab (ggf. zugleich in Vertretung fur die It.
Teilnahmeantrag / Angebot Vertretenen auch fur diese): 1. Der / die Bewerber / Bieter gehort /
gehdren nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der
Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 Uber
restriktive Mal3nahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine
destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im
Sinne der Vorschrift aufweisen, a) durch die russische Staatsangehorigkeit des Bewerbers
/Bieters oder die Niederlassung des Bewerbers/Bieters in Russland, b) durch die Beteiligung
einer naturlichen Person oder eines Unternehmens, auf die eines der Kriterien nach
Buchstabe a zutrifft, am Bewerber/Bieter Uber das Halten von Anteilen im Umfang von mehr
als 50%, c) durch das Handeln der Bewerber/Bieter im Namen oder auf Anweisung von
Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a und/oder b zutrifft. 2. Die
am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im
Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen
werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt, gehdren
ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu
Russland im Sinne der Vorschrift. 3. Es wird bestatigt und sichergestellt, dass auch wahrend
der Vertragslaufzeit keine als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch
genommen werden, beteiligten Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als 10 % des
Auftragswerts entfallt. Bei Bietergemeinschaften: Die Erklarung ist von jedem Mitglied einer
Bietergemeinschaft separat abzugeben. Verpflichtungserklarung zum Mindestentgelt: Ich
erklare/Wir erklaren, dass meinen/unseren Beschaftigten (mit Ausnahme der Auszubildenden)
bei der Ausfuihrung der Leistung ein Entgelt bezahlt wird, das mindestens den Vorgaben des
Mindestlohngesetzes (MiLoG) und der gemal § 1 Abs. 2 S. 2 MiLoG erlassenen
Rechtsverordnung entspricht oder mein/unser Unternehmen in einem anderen Mitgliedstaat
der EU ansassig ist und die Leistung ausschlieBlich im EU-Ausland mit dort tatigen
Beschaftigten ausgefuhrt wird. - ich mir/wir uns von einem von mir/uns beauftragten
Nachunternehmen oder beauftragten Verleihunternehmen eine Verpflichtungserklarung im
vorstehenden Sinne ebenso abgeben lasse/lassen wie fir alle weiteren Nachunternehmen
und Verleihunternehmen der Nachunternehmen und Verleihunternehmen und diese dann dem
offentlichen Auftraggeber vorlege(n); oder von einem von mir/uns beauftragen
Nachunternehmen eine schriftliche Versicherung geben lasse/lassen, dass dieses den Auftrag
ausschlief3lich im Ausland mit dort tatigen Arbeitnehmerinnen und Arbeithnehmern ausfihrt und
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diese Versicherung dem o6ffentlichen Auftraggeber vorlege(n); - ich mich verpflichte/wir uns
verpflichten sicherzustellen, dass die Nachunternehmen und Verleihunternehmen die
Verpflichtungen nach den §§ 3 und 4 LTMG erfullen, wenn sie nicht in einem anderen
Mitgliedstaat ansassig sind und den Auftrag ausschlief3lich im Ausland mit dort tatigen
Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern ausfihren. Ich bin mir/Wir sind uns bewusst, dass -
mein/unser Unternehmen sowie die von mir/uns beauftragten Nachunternehmen und
Verleihunternehmen verpflichtet sind, dem o6ffentlichen Auftraggeber die Einhaltung der
Verpflichtung aus dieser Erklarung auf dessen Verlangen jederzeit nachzuweisen, - mein
/unser Unternehmen sowie die von mir/uns beauftragten Nachunternehmen und
Verleihunternehmen vollstandige und pruffahige Unterlagen im vorstehenden Sinne Uber die
eingesetzten Beschaftigten bereitzuhalten haben, - zur Einhaltung der Verpflichtungen aus
dieser Erklarung zwischen dem o&ffentlichen Auftraggeber und meinem/ unserem
Unternehmen eine Vertragsstrafe fur jeden schuldhaften Verstol3 vereinbart wird, - bei einem
nachweislich schuldhaften Verstol? meines/unseres Unternehmens sowie der von mir/uns
beauftragten Nachunternehmen und Verleihunternehmen gegen die Verpflichtungen aus
dieser Erklarung den Ausschluss meines/unseres Unternehmens und die von mir/uns
beauftragten Nachunternehmen und Verleihunternehmen von diesem Vergabeverfahren zur
Folge hat, mein/unser Unternehmen oder die von mir/uns beauftragten Nachunternehmen und
Verleihunternehmen vom &ffentlichen Auftraggeber fur die Dauer von bis zu drei Jahren von
Vergaben des o6ffentlichen Auftraggebers ausgeschlossen werden kann/kénnen, der
offentliche Auftraggeber nach Vertragsschluss zur fristlosen Kiindigung aus wichtigem Grund
berechtigt ist und dass ich/wir dem o6ffentlichen Auftraggeber den durch die Kiindigung
entstandenen Schaden zu ersetzen habe/haben. Bei Bietergemeinschaften: Die Erklarung ist
von jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft separat abzugeben.

Participagdo numa organizagao criminosa:

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas:

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo:

Fraude:

Corrupcéo:

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos:

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos:

Incumprimento da obrigagcéo de pagamento das contribuicées para a seguranga social:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental:

Violagéo das obriga¢des no dominio da legislagéo social:

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral:

Insolvéncia:

Ativos sob gestao por um liquidatario:

Situagao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagao nacional:

Falta profissional grave:

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratacao:
Intervencgao direta ou indireta na preparacéo do presente procedimento de contratagao:
Rescisao antecipada, indemnizac¢des ou outras sangbes comparaveis:

Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtengdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Generalsanierung Kreiskrankenhaus Heppenheim - Blitzschutzanlage
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Descrigao: Gegenstand dieser Ausschreibung sind Leistungen an der dul3eren
Blitzschutzanlage im Bereich des Neubaus BT-G sowie in den von der Fassadensanierung
betroffenen Bestandsbereichen des KKB. Fur den Neubau des Bauteils BT-G ist die aul3ere
Blitzschutzanlage vollstandig neu herzustellen. Dies umfasst samtliche erforderlichen Fang-,
Ableitungs-, Verbindungs- und Erdungsmalnahmen einschliel3lich aller Befestigungs- und
Anschlussarbeiten.

Identificador interno: KKHB-2026-15

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45000000 Construgao
Classificagao adicional (cpv): 31200000 Aparelhos de controlo e distribuigdo de electricidade,
31000000 Maquinaria, aparelhagem, equipamento e consumiveis eléctricos; iluminagao,
31216000 Para-raios, 31216100 Equipamento de protecgao contra raios, 31216200
Condutores de iluminagao, 45312310 Obras de protecg¢ao contra raios, 45312311 Instalacao
de para-raios

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Viernheimer Stralde 2
Cidade: Heppenheim
Caodigo postal: 64646
Subdivisao do pais (NUTS): Bergstralle (DE715)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/09/2026
Data de fim da duragao: 01/11/2030

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratacao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional
Descrigao do critério de selegédo: Der AN hat eine ausreichende Haftpflichtversicherung gegen
Personen- und sonstige Schaden nachzuweisen. Die Deckungssummen missen pro
Schadensfall mindestens betragen: flir Personenschaden 5.000.000 Euro fur sonstige
Schéaden 5.000.000 Euro

Critério: Média anual de mao de obra

Descricao do critério de selegdo: Ich/Wir erklare(n), dass mir/uns die fur die Ausfuhrung der
Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfigung stehen.
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Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegdo: Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation

Critério: Inscricdo em um registro profissional relevante
Descrigao do critério de selegao: Eintragung in das Berufsregister / Handelsregister /
Handwerksrolle oder vergleichbar lhres Sitzes oder Wohnsitzes

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descri¢cdo do critério de selecdo: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind: Ich/Wir erklare(n), dass ich/wir in den letzten drei Jahren / finf
Jahren vergleichbare Leistungen ausgefuhrt habe/haben.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegdo: Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen
zur Sozialversicherung

Critério: Faturamento médio anual

Descricao do critério de selecdo: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefihrten Leistungen

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegéo: Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung
begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellt

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
Descrigdo: Der Preis wird aus der Wertungssumme des Angebotes ermittelt. Die
Wertungssummen werden ermittelt aus den nachgerechneten Angebotssummen,
insbesondere unter Berlcksichtigung von Nachlassen, Erstattungsbetrag aus der
Lohngleitklausel, Instandhaltungsangeboten.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 08/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice
/ICXRAYY6Y570/documents
Canal de comunicacgao ad hoc:
URL: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/ CXRAYY6Y570

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/ CXRAYY6Y570
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Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado

Variantes: Nao autorizado

Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido

Prazo para a recegao das propostas: 17/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 2 Meses

Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Nach Ermessen des Kaufers kdnnen alle fehlenden Bieterunterlagen
nach Fristablauf nachgereicht werden.

Informacgdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 17/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Local: Universitatsklinikum Heidelberg, Berliner Stralle 10, 69120 Heidelberg

Informagdes adicionais: mind. 2 Vertreter des Auftraggebers, Bieter sind nicht zugelassen
Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Alle im Zusammenhang mit diesem
Vergabeverfahren erlangten Informationen sind vom Bieter vertraulich zu behandeln. Als
vertraulich gelten insbesondere alle Unterlagen, die der Bieter Uber die Vergabeplattform
erhalt. Die vertraulichen Informationen durfen ausschlieflich fur die Zusammenarbeit mit dem
Universitatsklinikum Heidelberg im Zuge des Vergabeverfahrens sowie des ggf. erteilten
Auftrags verwendet werden.

Faturacao eletronica: Necessario

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletrénico: ndo

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediacao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Hessen
Informagdes sobre os prazos de recurso: Ein Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens ist entsprechend § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1) der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2)
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) VerstdlRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
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Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz
1 Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacgéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Kreiskrankenhaus Bergstralie GmbH eine Einrichtung des Universitatsklinikums Heidelberg
Organizacéo que recebe pedidos de participagao: Kreiskrankenhaus Bergstralle GmbH eine
Einrichtung des Universitatsklinikums Heidelberg

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Kreiskrankenhaus Bergstrale GmbH eine Einrichtung des Universitatsklinikums
Heidelberg
Numero de registo: DE243365251
Endereco postal: Viernheimer Stralle 2
Cidade: Heppenheim
Caddigo postal: 64646
Subdivisao do pais (NUTS): Bergstralle (DE715)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Geschaftsbereich Konzerneinkauf
Correio eletrénico: vergabestelle. GB3@med.uni-heidelberg.de
Telefone: +49 6221-560
Endereco Internet: https://www.klinikum.uni-heidelberg.de/
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Hessen
Numero de registo: DE812056745
Endereco postal: Luisenplatz 2
Cidade: Darmstadt
Caddigo postal: 64283
Subdivisao do pais (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: poststelle@rpda.hessen.de
Telefone: +49 6151120
Fax: +49 6151126347
Endereco Internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/Abt1/Ref15/Seiten/default.aspx
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
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Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Fungodes desta organizagao:

TED eSender

Informagodes sobre o anuncio

Identificador/verséo do anuncio: fe608699-69ed-407a-80a5-d0184cb5cbbe - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 17/06/2026 12:42:27 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 418286-2026

N.° de edicdo do JO S: 116/2026

Data de publicagéo: 18/06/2026
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